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 → Pas de corpus de chansons (exceptés enfantines (Chevrot et al., 
2014)), peu de corpus anciens, peu de corpus diachroniques

Corpus synchroniques Corpus diachroniques
Locuteurs
typiques

Locuteurs 
professionnels

Locuteurs 
typiques

Locuteurs 
professionnels

ESLO 1
(De Jong, 1988) 

PFC 
(Durand et al., 2009)

ALIPE 
(Chabanal et al., 

2015)…

Corpus 
radiophonique 

(Ågren, 1973)
Livres audio 
pour enfants 

(Pustka, 2014)…

ESLO 1&2
(Dugua & 

Baude, 2017)

Hommes 
politiques 

(Encrevé, 1983)
HPOL 1&2 

(Laks, 2009 ; Laks et 
Peuvergne, 2017)
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Période 
couverte

Durée Nb de 
chansons

Nb de 
mots

Nb de 
contextes 

Corpus IFOP 1956-1984 10h 05min 08s 190 83 647 2 498
Corpus SNEP 1984-2017 11h 30min 53s 178 106 569 3 369
Corpus total 1956-2017 21h 36min 01s 368 190 216 5 899
Livres audio

(Pustka, 2014)
17h 35min - 122 363 7 348
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 Fondé sur les ventes
 Singles physiques jusqu’en 2011
 Singles physiques + téléchargement dès 2011
 Singles physiques + téléchargement + streaming dès 2017

 Chansons 
 (partiellement) francophones
 Diversité des chanteurs
 Diversité des chansons 

32%

68%

Sexe des chanteurs accédant 

au top 1

F M
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 Paroles de chansons mises en ligne par des internautes
 Utilisation de CLAN (MacWhinney, 2014) 

 Conventions de transcription de CLAN (format CHAT) : transcription 
orthographique

 Alignement son/transcriptions
 Codage de la liaison (dans la tire principale) : 

 [x] pour les liaisons avec x=segment consonantique de liaison & [o]=non-
liaison (Dugua et al., 2017)

 [*x] pour les sandhis externes non historiques
 [x*] pour des consonnes finales variables ou hésitations

 M1 = il/elle
 M1 = quand
 M1 = plus/tous
 + M1 = donc…
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 Programme créé par Flora Badin (LLL) (Badin, 2018)
 conversion au format Transcriber (TRS)
 TXM : concordances
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 Programme Liaisons : lister les caractères : 
 dernier M1, premier M2
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 Tous les contextes de liaison : invariables, variables, erratiques
→ permet de vérifier de potentielles liaisons réalisées oubliées
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 Delattre (1947 : 156) : 
« liaisons complètement interdites » (1956 : 52)

médecin va-t’en [n] au diable

donne-moi des nouvelles de Françon
Françon [n] est bien malade 

→ liaisons erratiques (Encrevé, 1983 : 47)

comme un indien dans son [o] igloo (1978)



 Liaison après M1 = forme conjuguée du verbe être : 
Ågren 1973 

(radio)
De Jong 

1994
Mallet 2008 

(PFC)
Pustka 2014 
(livres audio)

Tops 1

% n % n % n % n % n
Indicatif 
présent

suis 47 139 29 209 13 430 45 33 54 26
es 88 8 0 1 0 53 41 22 45 11

est 97 2668 69
169
2 44 636 86 148 96 118

c'est - - - - 28 1470 87 143 93 134
sommes 58 74 71 28 44 27 11 9 33 6

êtes 71 34 0 11 31 16 75 4 0 1
sont 86 280 46 200 19 208 69 16 88 26

Indicatif 
imparfait

étais 21 29 5 76 - - 16 19 80 10
était 75 367 19 212 8 343 73 174 87 23

c'était - - - - - - 63 52 100 3
étaient 63 57 21 34 11 71 82 27 50 2
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 /t/ : marqueur verbal (Morin & Kaye, 1982 : 323)
 « opposer morphologiquement les personnes d’allocution

(1sg/2sg) à la 3sg » (Morin & Bonin, 1992 : 36 [Andrieux & Baumgartner,
1983 : 58])

 /z/ : en contexte verbal, liaison liée aux SAP (Speech-Act
Participant) : 1 : speaker, 2 : addressee

 /t/ : en contexte verbal, liaison liée à la troisième personne (ou
non-SAP) : 3 : other

 (Siewerska, 2004)
 Person hierarchy : 1 > 2 > 3 ou 2 > 1 > 3 ou 1,2 > 3
 Animacy hierarchy : human > animate > inanimate > abstract

 pour qu’il sourie [*t] en s’endormant
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Ågren 1973 
(radio) Malécot 1975 De Jong 

1994
Mallet 2008 

(PFC)
Pustka 2014 
(livres audio) Tops 1

% n % n % n % n % n % n
très - - 93 41 99 159 97 144 100 46 100 4
bien - - 85 13 83 97 43 185 90 79 75 20
trop - - - - 88 17 15 52 100 13 43 7
pas 23 965 37 43 7 826 1 880 37 194 46 94
rien - - - - 82 49 - - 85 26 96 28
fort - - - - 100 1 - 0 83 12 - 0

 Liaison après M1 = adverbe monosyllabique : 
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Ågren 1973 
(radio)

De Jong 
1994

Mallet 2008 
(PFC) Pustka 2014 Tops 1

% n % n % n % n % n
beaucoup 72 71 - - 7 46 0 1 - 0

assez 62 108 16 49 5 41 0 2 - 0
tellement 46 26 - - - - 17 18 0 2

complètement 36 11 - - - - 20 5 - 0
jamais 14 57 6 64 - - 13 30 75 28
souvent 6 16 0 1 - - 50 2 0 3
toujours 4 61 - - 0 184 4 23 0 29

 Liaison après M1 = adverbe polysyllabique: 



5. Analyse

Ashby 1981 De Jong 1994 Mallet 2008 
(PFC)

Pustka 2014 
(livres audio) Tops 1

% n % n % n % n % n

quand 84 142 96 486 78 639 93 153 98 106

mais - - - - 0,5 791 34 256 60 49

puis - - - - 0,2 639 28 109 45 11
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 Liaison après M1 = conjonction monosyllabique : 
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